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Annotatsiya: Mazkur maqola german tillari, bir tomondan, va eron tillari,
xususan osetin tili, boshqa tomondan, o rtasidagi ayrim leksik mosliklarning
etimologiyasini ko ‘rib chigishga bag ‘ishlangan. Har ikki til guruhiga mansub
so zlovchilar yashaydigan hududlarning hududiy uzoqligi sharoitida bunday mosliklar
alohida qizigish uyg ‘otadi.

Kalit so‘zlar: german tili, eron tili, osetin tili, hind-yevropa tillari,
o ‘zlashtirishgan so ‘Z.

Almomauuﬂ . ﬂaHHaﬂ cmambuvs  noceAweRa pacCmMompeHuro  Inmumojlocuu
HEKOMOopblX J1EKCUHECKUX coomeemcmeu Meofcdy CEPMAHCKUMU AA3bIKAMU, C 00HOU
CMOPOHbL, U UDAHCKUM A3bIKOM, 6 YACMHOCMU OCEMUHCKUM, — C Opyeoﬁ. ByC]Z06u}lx
meppumopuaibHoOU OMOAIEHHOCHU MeCn 0OUMAaHus. Hocumenel 00eux epynn A3vlKo8
maxKkue coomeemcmeud npedcmaeﬂﬂiom ocobwlil unmepec.

Knwueswit cnosa: cepmanckuil, UpanHcKuil, 0CEMUHCKUU, UHOOEBPONEUCKUe
A3BIKU, 3AUMCMBO6AHUE.

Abstract: This article is devoted to examining the etymology of certain lexical
correspondences between the Germanic languages, on the one hand, and the Iranian
language, particularly Ossetian, on the other. Given the territorial remoteness of the
areas inhabited by speakers of both language groups, such correspondences are of
particular interest.

Kay words: Germanic, Iranian, Ossetian, Indo-European languages, lexical
borrowing

[Ipn u3ydeHUM HUCTOPUU APEBHETEPMAHCKUX IUIEMEH U HUX S3BIKOB OBLIO
BBISIBJICHO, UTO HEKOTOphIE cjoBa 00JiafaloT (GOpMaIbHON W/MIM CEMaHTUYECKOU
CX0ecThl0. Ecli yuuThIBaTh apeasl MpOXKWUBAHUSI HOCUTENIEH T'€pMAHCKHUX SI3bIKOB
(CeBepnas, llentpanbnas u Bocrounas EBpora) m Hocutened amaHCKOTO S3bIKa,
IpeJika COBpeMEHHOTo oceTHckoro (KaBka3z), BO3HHKAET HHTEPECHBII BOIIPOC O TOM,
KaKuM 00pa3oM TaKhWe€ COOTBETCTBHSI CTajld BO3MOXHBI. B jmaHHOW crarbe
paccMaTpUBAIOTCSI HEKOTOPBIE JIEKCMYECKUE Mapalieid, KOTOPhlE MOTYT YAaCTUYHO
MPOJIUTH CBET HA JAHHOE SIBJICHHE.

JpBH. Sac, HeM. Sack ‘memok’. Ha3zBanue meuwxa, HSCMOTPS Ha €0 MIUPOKOE
pacnpocTpaHEHHE B HWHAOEBPONEWCKUX S3bIKaX, HE MOXET OBIThb BO3BEJICHO K
YHacJIeJJOBAaHHON OOIIEUHI0EBPONEHCKON JIEKCUKE. DTO CIIOBO SBISETCS CKOpEe
CTPaHCTBYIOIIMM CJIOBOM, KOTOpo€ Ojaroaapsi TOpropie ObUIO MEPEHSATO U3 OJIHOTO
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MCTOYHMKA MHOTHMHU sI3bIKaMu Mupa. [Ipeanonaraercs accupuiickoe 3aMMCTBOBaHUE
(accup. Sakku) B npeBHeeBpeiickoM (ApeBpeiicK. Sag ‘TKaHb W3 KO3bEH IIEPCTH,
MELIOK, TPAypHOE OJIesHUE ), OTKYAa 3TO CIOBO YEPE3 rpeueckoe (odkkog), a MO3Ke
JaTUHCKOE (SACCUS) MOCPEIHUYECTBO PACIpPOCTPAHMIOCH B €BPOIEHCKUE SI3BIKU |7,
270; 1, 65].

J1Jis repMaHCKUX SI3BIKOB (JIPBH. CPBH. SaC, apcakc. sakk, aumepi. zak, npanri.
sacc, anri. sack, ror. sakkus) si3pIKOM-IapUTesIeM SIBIISCTCSA JATHHCKHI (J1aT. SACCUS)
[S, 1155]. B apwuiickux s3bikax cioBo Sack He mpeactabiieHo. OT APYyruxX UPaHCKUX
SI3BIKOB OTIIMYAETCS TOJIBKO OCETHHCKUM, KOTOPBIN 0OHApYKUBAET HANMEHOBAHUE IS
MeIIKa B Buje 3eek il | 3cek’ol ‘memouex’ [9, 393]. B.M. AbGaeB [9, 393] Bo3BOAUT
OCETHHCKOE CJIOBO K 00MIEEeBPOIIEHCKOMY KOPHIO *Sak- ¢ TUMUHYTHBHBIM Cy(pHrKcom
—itl. OH, OTHAKO, HE UCKIIIOUYAET, 9To cyhdukc —Ul MOor MeTh MecTO yKe B sI3bIKE-
naputene. OCeTHHCKUE CIIOBA MOTJH OBITh, TAKMM 00pa30M, 3aMMCTBOBAHBI U3 JIaT.
sacculus wmiaM W3 CIABIHCKUX SI3BIKOB (CTCNIAB. CAKYIb, YKPaWH. CAKVIs).
JlumuHyTHBHBIA cyddukc ¢ cornacHoi -l ObUT pacnpocTpaHeH M B TepMaHCKHX
s3bikax: angul k ango, seckil k sack [3, 29]. Ho repmaHckuii sS13bIK B Ka4eCTBE A3bIKa-
TApUTEIS JUIsl OCETUHCKOTO MOKHO MCKITIOUNTh. CIIOBO B TOTCKOM, Tak K€, KaK U B
3aImaIHOTEPMAHCKUX SI3bIKaX 3aWMCTBOBAaHO W3 JaTHHCKOTO. C TUMHUHYTHBHBIM
cydukcom -l c10Bo 3aCcBHUICTEILCTBOBAHO B JpEeBHEBEpXHEMeNKoM Kak SecKil, uro
otimyaercs ot cydduxca -ul.

JpeBH. harm, nem. Harm ‘6oJn’. HnoeBporeiickoe Ha3BaHUE MYyKH, 0OJIU U
CTBIJIa MIPEJICTABJICHBI B TepMaHCKUX (apuci. harmr, anricakc. hearm, npcakc. harm,
apsH. harm, cpun. harm, vem. Harm ‘6omb’), ciaBsHCKUX (CTCIaB. cpams, APpYcCC.
CcOpomM®b, PycCK. cpam, copom) [12, 724], upanckux (aB. fSarama-, nepc. Sarm, mexi.
Sarm, ar. Sarm, oceT. “fscerm, “fsarm, ecefsar (u3 upan. *fSarma-) ‘cTbin’) sA3bIKax [9,
482]. IlpuBeaeHHBIE BBIIIE CIOBAa OOHAPYKUBAIOT 3aKOHOMEPHOE 3BYKOBOE Pa3BUTHE
(repm. h-, ciaB. S u upan. s/5 < ue. *k [2, 157-163]) u3 UHAOEBPONEHCKOTO KOPHS
*kormo-[6, 615].

Omnupasice Ha upad. *fsarma-, M.I1. Jlanames [10, 143-145] npenmnomnaraer
npanpaHckyto 6a3y *abi-sarma-*api-sarma-, rie *abi-/*api- npoucxXoUT U3 apHICK.
*abhi-, ue. *mbhi-. Hauansnoe f- B oOmmenpanckom *fSarma- Morio pa3BuThes u3 b-
/p- mepen §- mociie peayKIUK WK BbIMaaeHus racHbiX. Ecim npeamnonoxenue M.IT.
JlamameBa BEpHO, TO TEPMAHCKHE, CIABIHCKAC W HPAHCKHUE SI3BIKOBBIC TPYIIITBI
o0beMHseT 00MIas HHAOEBpoIielickas 0aza *kormo- u 3HaueHue ‘Myka, 00Jib, cpam’.
CrnaBsiHCKHME ITapajuiesu BO3BOAITCS K *sorms, IprudeM repMaHCKHUe U UPAHCKUE CITOBA
MIPOUCXOJISIT OT OJTHOM OCHOBBI C TEMATUYECKUM TJIACHBIM -a- (MpaH. *fSarma- v repm.
*harma- [4, 393]). MLII. /lagaiieB Ha3bIBacT 3TO «FEPMaHO-MPAHCKAM JIEKCHUCCKUM
HOBoOOpazoBanuem» [10, 144].
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HpeH. holz, nem. Holz ‘nepeBo’, ‘ec’. OceTHHCKOE Ha3BAHUE BANEHCHUKA
IPEJCTABJICHO B JUTOPCKOM B BHJE kcelde n B upoHCKOM - Kak keeldym (keeldyn) [9,
577]. B.1. Abaes [9, 577] npennaraeT nBa BapuaHTa dTUMOJIOTHH 3TOTO CJioBa. Bo-
MEPBBIX, CBA3b C HMHJOEBPONEHCKUMH sA3bIKAaMHU (CTCHaB. K1adda, PYCCK. KO100d,
NOJIbCK. ktoda ‘OpeBHO, OJIOK’; Tped. kAddog ‘BeTBb’; apceB. holt ‘manenbkwmii nec’ [8,
248], anrncakc. holt ‘mec’, npeH. holz, Hem. Holz u np.), T.e. mpoucxoxaeHue u3
uHoeBporierickoro Kopus *kel- / *kla- ¢ popmanTom -d 1 3HaueHHEM ‘IepeBo’, ‘nec’
u T.0. [6, 545-547]. IlpousBoausie oT kopHsi *kel, *kels-, *kla- ¢ pasmuuHBIMU
dbopMaHTaMM MIUPOKO MPEACTABICHBI B MHI0EBPOIEHCKUX s3bikax. [Ipu nanpHelem
pactpoCTpaHEHUU TIPOM3BOJHBIX OSTOTO KOPHS B HWHAOCBPONEHCKHX S3BIKAX
COOTBETCTBHS B WHIOMPAHCKHUX S3BIKAX HE 3aCBUIETEIHCTBOBAHBI. ClieI0BaTEIBHO,
OCETUHCKHUE CIIOBA JIOJKHBI ObUIA OBITh 3aMMCTBOBAHbI M3 OJHOTO M3 OBIBIIMX WJIU
HbIHEIIHKUX cocenei. [1o Bcell BEpOATHOCTH, 3TO ObLI CIABAHCKUU SI3bIK. 3HAYEHUS
OCETHMHCKOTO M CJIaBSIHCKOTO HAa3BaHUW HE COBMAJAIOT MOJHOCTHIO, XOTS B OCHOBE
JISKUT 3HAYCHUE ‘JIEPEeBO, KYCOK JiepeBa’.

Bo-BToprix, B.H. AGaes [9, 577] npennaraeT «JI€KCUKaIU30BaHHOE TPUYACTHEC)
oT keelun ‘magaTh, BaquThes , T.€. ‘ymaBliee, oBajguBIIeecs . ITO 00bsICHEHUE, TO-
BUJINMOMY, OOJIBIIIE BCETO COOTBETCTBYET JACHCTBUTEIHLHOCTH. B 3TOM OTHOIIEHWUH
MOKHO CpaBHUTH ceMaHTHdeckoe pazButue Fallholz ‘ymaBmme Betkm u cyuns’ us
fallen B HemenkoM W 6anesichuk ‘Cyxue Cyubs, JCpPEBbs, JeKallue Ha 3emie’ (U3
sanumo(csa)) [11, 269] B pycckom. Takum oOpa3oM, repMaHCKUN, U B YaCTHOCTH,
HEMEUKHUH S3bIK 3]1eCb MOXET CIYKUTh TOJIBKO B KadyecTBE Mapajuiesu
aHAJOTUYECKOTO CEMAaHTUYECKOTO Pa3BUTHSI.
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